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M e g j e l e n i k  mi n d e n  c s ü t ö r t ö k ö n
E L Ő F I Z E T É S I  A R A K

Egész évre .................................................................................4 forint.
Fél évre . . .   2 forint.
Segyed é v r e ..................................................................................1 forint.

Egyes szám  a ra  8 k ra jc z a r .

Felelős szerkesztő

T H r . H X K N  4 Ó Z S F . F .
Torbagyi

Szerkesztoseg: Kossuth Lajos-utcza. 167. sz. 

Kiadóhivatal Kazinczy-utcza es Főtér sarkan.

Előfizetések es hirdetések felvetetnek a kiadóhivatalban.

(■yennek öngyilkosok.
(S.| Azon kínos meglepődés ha

tása alatt írjuk ezt a sorokat, inelv 
az rimáit napokban izgalomba hozta 
t*i»vsz városunkat. A tény ismorotos. 
Ki>\ erőtlen normalista, tizenegy 
éves gyerkőc, vakmerő szemtelen- 
srii'üvl (*blol)ta macától az életet, az 
iskola lovasára felkötvén inasát, mert 
üg*\ Inizgó tanítója öt bezárás által 
az elmulasztott iskolai kötelességek 
pótlására akarta kényszeríteni. I a* 
nem áll páratlanul e vakmerő esc- 
méiiy. Kp azon a napon olvashattuk, 
hogy Temesváron egy 10. mondd: 
tíz éves nebuló fáskamrnjukban fel
akasztó magát. mert szülői megdor
gálták. I a‘glltóbl) pedigc^v tizennégy 
éves ábrándos kamasz röpített go
lyót agyába, mert korán fakadt 
oktalan szerelme nem érhette eélját. 
Nyilvánvaló. Iiogv szórványosan 

sporadicc bár. de mindsii- 
riibben előfordul. növekszik azon 
fiatal-őre^ i»‘.vermek-einberek szá
ma, akik megperzselik. idő előtt

elhamvasztják életkedvüket, a kik 
méi»* bátorságot vesznek maijuknak 
arra is. hogy eldobják a minden jó 
alapját az életet.

Minden időben s minden népek 
felnőttéi között találkoztak olyan 
szerencsétlenek, kik anyagi zavarok, 
g*y ógy ithatlan betegségek. teljesit- 
betlen vágyak miatt pessimistikus 
gyűlölettel teltek el a fönnálló rend. 
az egész világ ellen s cinikus nyu
galommal dobták el maiinktól a 
teherré vált életet, hogv önkéntes 
sírjukban nyugtot, békét keressenek: 
mindig voltak és lesznek élomedett 
korú csalódottak, a kik vakmerő 
terv ek. lehetetlen tanok és elvek 
inegv alósitásán hiába fáradoztak. 
őrült vággyal teltek el mégsem 111 i- 
sülni, epedlek a halál fagyos csók
jáért. mert az ag\ tóIfeszített idegei 
fel mond la k a szolgálatot s csüggedt 
lelkűk elvcszité a remény utolsó 
sugarát is: de hogv éretlen, tacskó 
gyerkőcök. a kik még ;l|jo' lépték 
át az élet küszöbét, a kik a körül
ményeket lelték Ili' megítélni nem is

képesek, élni vágyás helyett sir után 
eped jenek, bátorságai bírjanak ki- 
robanni a néma ismeretlen jövőbe 

ez korunk új jellemvonása, ezt 
csak a mai zagyváit modern élet, 
ez az erkölcsi lei** teljesen tönkretett 
felivel mezetlen századvég produ
kálja.

Szomorú idők jele!
Ki‘b bent síi k csak fel a rettenetes 

titkok fátyólát, forgassuk meg köze
inkben a kiaszott, fejletlen koponyá
kat. melyeket az ily apró vakmerők 
önmaguk ellen fordított füstölgő 
légy véreikkel át ly aggattak, mert 
ismernünk tanácsos az elrejtett ténye
zőket. melyek ily kétségbeejtő ered
ményeket létesítenek, egyébként 
nem tehetjük meg alapos és igaz
ságos észrevételeinket, nem gyógyít
hatjuk e lappangó társadalmi be
tegséget !

Már A r i s t o t e 1 e s mondó: 
..Öngyilkos csak erkölcstelen ember 
lehet." Nem akarunk ugyan az er- 
külcshü lese lök közé sorakozni, de 
azt mi is ki merjük mondani, hogy
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^KetdVdőm'k.
Mért raift/ htznlmafhin. 
Min>k n z  a kétehj'f 
///> ; szeretlek s:n‘em 
/(/n: szerelmen! '

Titkaim akartam.
I ri/frin, takargattam, 
h í a hihiT. Imi/)/ha 
t lumini kipattan '? V

T nknrt/ntfam  soka, 
T itk a lip it to m  rth ln f.

I í r  Iliit <1 liimhii is 

/{iiZsiis; Iliid fr j l ik .

h / p a tta n i n h unt<<, 

l i i i i s n s i i i fh i  f e j l e t t ,

S  lá n i/ s:ri ih m  ni k n  t m< n 
Li'nn/ohihh s z e r e lm e t

Spunján h lkem eddaf
S irn fiiifh iu i fiira .

S  s z e r e lm ed b e n  h i t  a :

I ilifu u n tra .

Untait i ' Ham • ihhif 
Eltemet, r mél {feli.
A szerelme*/ hatott 
Eelhinnnhisf m kém !

I.eifif hnt In zuhan mai
.1 k ite l  ff V e hán tn ou .

( ’snk Elfed szeretlek 
. t ranipis nráifom '

Gamma.

.Mikor a / erdő beszél.
Lányiul szellő suhan át az erdő felett s 

szerelmesen suttog a lombokkal. Csodálatos 
harmóniák zengnek húgnak a langyos, illa 
\ix légben. mintha valami csodálatos őserő 
lehozná a chembinok földöntúli énekel s a 
földi vágyakul, földi érzést kifejező dalokat 
fel ragadná a csillagok főié s chembinok 
zsolozsmája, halandók szerelem ittas dala 
esodás, dicső összhangban lmllámzanának, 
zengenének.

Holintgatnak a lombok, susognak a le
velek. zizegnek a cserjék mind egyszerre be
széli örömét, buját bánatát s a mint hallga 
tóm e zűrzavaros hangokat, egyszerre mintha 
érteném beszédüket.

Hallga csak! Itt eg\ agg fűzfa regél 
süni sóbajok közt, figyelmesen hallgatják az 
ifjú bokrok körülötte :

V a la h a  rég en ,  mikor még ő  is karcsú, 
fiatal f fiz volt, élt a v id é k e n  egy mátkapár. 
S u g á r ,  n y ú l á n k  covésii .i legény, mély tüzü 
s z e m e ib e n  ott é jjett szenvedélyes lelke mér
őéi len szerelme Ábrándos, kékszemü a leány, 
g y ö n g e  n ö v é s ű ,  szende, mint a szűzi liliom. 
S mikor a holdvilág átszürődütt a lombok 
k ozo t t ,  megsz.dalt a tilinkó, mit a tiiz ágá
ról metszett a legény, lágyan, szerelmesen, 
epedőn s a távolból felelet jött rája, : vala 
nu b ű b á jo s  tulvilági hangon énekelt a leány. 
S t i l in k o  hangja, szép leány danája, mintha 
k eres ték  volna egymást, mindküzelebb hang
zó i t .  de mikor legszerelmesebben szólt egy
szerre  elnémult. Akkor ért össze ajkuk forró 
c s ó k b a n ,  é d e s  ölelésben.

Kg\ napon aztán hiába szolt a kis furu 
lyu. énekszó nem féléit rá. Kgyre szomorúbb,
• ■gyre epedöbb lett a tilinkó hangja, inig 
aztán e g y  este . mikor a szép leány esküvő
jéről elhozta a szellő a muzsikaszó hangját : 
kis tilinko faja, szegény-legény szive egyszerre 
meghasadt, he a szép leány ajkán is elhal
lgatott  a nóta s a halvány menyecske messze 
elkerülte a szórnom főz táját, ha az erdőn 
keresztül vitte útja.

így végezte regéjét a szomorú fűz. Nem 
laradt el tavaszról tavaszra elregélni s a bok
rok. cserjék, kék nefelejtsek nem unják el újra 
meg újra meghallgatni. -

Távoli fnmlyuszó hangjait elkapkodja a 
szél. de az agg fűz szomorúan, elégedetlenül





IRWó novcuber T. \ i és Vidéke



1S99. m»v(»mbíT íísT.fcVA .'■< VIDÉKÉ 
r. « $ o w a

S (  H l  L (  Z  K Í N A  C Z
k i iu w n v ...... . k " M ' ' U -I. K "".vv- >- |>:i|>iik.-r.-sk.-.l.'s.-, i iz ln i  kiüli v A  fívsin mkkira

L É V A N ,  Fő té r ,  B a k ó - f é l e  ház .

husiin lirmulrzHt könun.voni.lániluin mimlme s/aklia váiró niiiukali HlirsziUrtnrk u. ni.

Egyleti es pénzintézeti nyom 
tatvanyok. folyóiratok, müvek, üzlet
megnyitási jelentések, eljegyzesi es

esketesi jelentések, mulatsagi meg
hívok Tanczrendek. Költségvetések. 
Számlák. Levélpapírok. Borítékok.

Czimkártyák. Névjegyek stb. nyom- 
: t\ legizlésesehb kivitelben

legolcsóbb árak mellett.

Minek Pestre! Minek Bécsbe ?
Mikor nálam minden 

elő pénz nélkül
50 krajezáros részletekre

kapni

r> v*\’i jótállás mellett

| Singer varrógépet 28 írtért 
Ringschiff varrógépet 50 írt.

F I S C H E R  M I K S A
v a m í n t ‘ | i r a k iá r a

v, L K V V X. ^
Nyomatott a kiadónál, Schulcz Ignacz könyvnyomdájában, Léván.


